Pasztelyak Adrienné skolai docens:
AZ ALLAMI NYELWIZSGARA VALO FELKESZITES (FELKESZULES)
METOOIKAI ALAPJAI

A tudoméanyos, termelésikereskedelmi és kulturalis nemzetkézi egyutt-
mikodés, valamint az egyes szakteriletek gyors utem( fejlédésének kovetkez-
tében a legutébbi néhany évtizedben ugrasszerlien megnétt az egyes szakteri-
letek nyelvigénye. Erdemi tudomanyos kutatasok végzésének, a szakmai 6nkép-
zésnek és tovabbképzésnek, egyre tobb, magasszintli képzettséget igényld
munkahely betoltésének ma mar nélkilézhetetlen feltétele az allami nyelv-
vizsga valamelyik fokozata. Ennek megfelel6en évrél évre né az allami
nyelvvizsgara jelentkez6k szama, azonban a vizsgaeredmények meglehetGsen
szerények, amint ezt az Itiegennyelvi Tovabbképzé Kozpont (a nyelvvizsgak
fogadasara kijelolt kézponti intézmény) ounkatarsainak elemzései is mutat-
jak. A meglehetésen alacsony hatasfokd nyelvvizsgara torténé felkészilésnek
és egész idegennyelv-oktata3unk altalanos "gyengélkedésének" kozések a gyo-

kerei.

Jelen dolgozatnak az a célja, hogy az allami nyelvvizsgara valé fel-
készités és felkészulés folyamatanak valamennyi relevans tényezGjét (cél-
rendszer, rendelkezésre all6 6rakeret és idGtartam, egyéb kiils6 feltételek
és korulmények, tanar, tanul6, tananyag) figyeléshe véve Gsszegezze a tan-
székink altal lebonyolitott céltanfolyamokon szerzett tapasztalatokat, s
rendszerezett modszertani 6sszegezést adjon mind a felkészitést végz6 tana-
rok, mind a nyelvvizsga-bizonyitvany, s vele egyitt tarsadalmilag haszno-

sithaté nyelvtudas megszerzésére térekvé nyelvtanul6k szamara.

Az elmult tiz év folyaman a felmeriilt igényeknek megfeleléen szinte
minden kiképzési évben szerveztiink tanfolyamot az orosz nyelvi, katonai
szakanyaggal bévitett kozépfokd nyelvvizsgara torténé felkészités céljabol.
Ennél magasabb szint elérését nem tlzhettilk ki, tekintettel arra, hogy az
an. "kulsé Intenzitas"~ feltételei nem voltak meg, tovabba a jelélteknek
nem volt lehetéséguk a tanfolyamot kovetéen a célnyclvi orszagban nyelvgya-
korlas céljabél hosszabb id6t eltdlteni. Tanfolyamainkon doénté tobbségben a
féiskolai hallgatok vettek részt, kisebb hanyadukat a tudomanyos fokozat

megszerzésére készilg, a féiskolan szolgalatot teljesité tisztek tették Ki.
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A tanfolyamokon igen korlatozott 6rakerettel gazdalkotfiattunk; egy-
egy tanfolyam id6tartama kettd, ill. harom félév volt, heti 2x2 éra, Osze-
sen 120, ill. 160 tandraval. Tekintettel arra, hogy a rendkivil 6sszetett
nyelvvizsga-feladatok megoldasahoz sziikséges nyelvi készségek fejlesztésére
a rendelkezésre all6 orakeret csak az alapokat biztositotta, meg kellett
szerveznink és folyamatosan iranyitanunk a Jeldltek egyéni gyakorlasat,
beszamoltatasat, konzultalasat is. A fent vazolt kevéssé intenziv kilsé
feltételek miatt az egyes foglalkozasok kozotti hatékony, "testreszabott”,

iranyitott, ccvéni tanuléi munka a felkészités eredményességének egyik

ulcsfontossagu tényezdje.

Tanfolyamainkat egy magyar és egy orosz anyanyelvii tanar vezette ko-
zosen, szoros folyamatos egyittm(kodésben. Az orosz anyanyelvii tanar alap-
vet6 feladata a beszédkészség és a beszédmegértés készségének fejlesztése

volt komplex lexiko-graimatikai alapozast koveté beszédgyakorlatok soran.

Az oktatashoz alapvetéen a céliranyosan - a nyelvvizsgara valé fel-
készitéshez tanszékiinkon kidolgozott - tankdnyveket, tesztkényveket, szo-
veggy(jteményeket, valamint 3 kereskedelemben kaphat6 tesztkényveket hasz-
naltuk fel. Ezen tilmenden kiegészité anyagként folyamatosan felhasznaltuk
a tanszékink tanarai altal gydjtott, valogatott, adaptalt autentikus nyom-
tatott, audio- és vizualis segédanyagokat, valamint a nyelvvizsgara felké-

szité vitieosorozatot is.

Tapasztalataink a kovetkez6kben 6sszegezhet6k:

1. A fenti oktatasi feltételeket figyelembe véve a felkészités sike-
rében donté szerepet kap a folyamatosan megfelelé szinten motivalt, a cél-
rendszert és a célok elérését optimalisan biztosité munkamddszereket és
eszkozoket jol ismerd, a vizsgara tudatosan késziil6 Jelolt. Jeldltjeinknek

életkori sajatossagaiknak megfeleléen, - tisztaban kell lennitk azzal,
hogy a hasznalhat6é nyelvtudasig nem juthatnak el "koénnyen, gyorsan”, aho-
gyan ezt a nyelvoktatas kontarjai fgérik, hanem folyamatos, kitart6, aktiv
kozremiikodésikre V3n szitkség a siker érdekében. Tudatos, folyamatos, haté-
kony, egyittes tanari-tanul6i tevékenység hianyaban a kudarc el6re megjo6-

solhat6.
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2. A fentebb vazolt oktatasi feltételek mellett tomeges méretekben
megvalésithatatlan az eredményes vizsgafclkészités. Optimalisnak a 6-7 f6-
b6l allé, kozel azonos el6képzettségil, homogénnek mondhaté mikrocsoport
bizonyult. Azonban eég itt is Jelentés kilonbségek tapasztalhaték az egyes
Jeloltek ko6zott a tananyagelsajatitas modjat, mélységét és tempéjat illetd -
en, amivel az oktat6é tanaroknak folyamatosan szamolniuk kell, s lehetéség
szerint differencialt médszertani eljarasokat alkalmazva kell valamennyi
jelolt szaméara biztositani a folyamatos elérehaladast. Ennek a kulcsfela-
datnak a gyakorlati megoldasadban az oktataselmélet és a nyelvoktatas-maod-
magasszintli felkésziltségén, jo elemzé és szintetizal6 képességén igen nagy

mértékben ellik az eredményesség.

3. Az eredményesség kovetkezé kulcskérdése a kitlizott célok elérését
legoptimalisabban biztosité "intenziv" tananyag.” A mar bejutatott kilsé
feltételek mellett nem lehet célravezet6 az orosz nyelvi rendszert "viz-
szintesen"* feldolgoz6, az orosz nyelv tanulasat "ujrakezdé" felnGttkoré
jeloltektsl tavol allé, nehezen aktualizalhat6 lexikai anyagot feldolgozd
tankonyvek alkalmazéasa. (P1l. A "Tanuljunk nyelveket" sorozat Orosz nyelv I.

és Il. kotete.)

A nyelvvizsga komplex kévetelményeinek megfelel6 felkészitést legin-
kabb a stabil térzsanyagot és szines, nobilis kiegészité anyagokat tartal-
mazo, tematikusan szervezett, rugalmas "tananyagmodulok" szolgaljak. A tan-
folyamaink hallgatéi szamara €16, konnyen aktualizalhat6, ugyanakkor allan-
do lexiko-grammatikai térzsanyagot tartalmazé tankonyveink, jegyzeteink el-

késziiltek, s mindenki szamara hozzaférhet6k.4"

A tananyag folyamatosan valtozé, €16, autentikus nyelvi anyagokra
épul6é részét azonban az oktaté tanaroknak folyamatos gy(ijté, szerkesztd,
adaptalé munkéaval kell Gjra és Gjra osszedllitani. Ehhez folyamatosan fel
kell dolgozni a szovjet napi sajtét (Pravda, Krasznaja Zvezda), a hetenként
megjelené folyodiratokat (Negyelja, Lityeratumaja Gazeta), a szinvonalas
képes folyo6iratok anyagat (Szputnyik, Ogonyok, Szovjetunid); érdemes figye-
lemmel kisérni és rogziteni a Bartok radiéban kozvetitett orosz tarsalgasi
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sorozat anyagat (a mult évben nlte 3Ta yjljma, IVtte 3TOT JLOU” cimnél
sugaroztak egy tizenkét részes sorozatot); a szovjet TV allandé mdsorai ko-
zo6tt valogatva nyelvileg igen hasznos és érdekes anyagokat talaltunk pl. "A
hazamat szolgalom", az "Egészség"”, a "Ha tortént a vilagban" c. misorok
egyes adasaiban. A nyelvtanar szamara ez mindig vonzd, izgalmas, sokrétd,
ugyanakkor igen megterhel6 feladat. Emellett azt is hangsulyozni kell, hogy
a nyelvtanari munkanak ez a teriilete jelentés mértékben befolyasolja az ok-
tatas hatékonysagat, ugyanis az igy megszerkesztett tananyagok nagy motiva-
ciés értékik folytan segitenek a jelolteknek atjutni az id6szakonként tor-
vényszerlien jelentkez6 holtpontokon, ezen tilmenden jelentés mértékben ké-

pesek a célnyelvi kérnyezet hianyat pétolni.

A. Az eredményes nyelvvizsga-felkészités sarkalatos pontja a vizsgan
ellen6rzésre kerul6 osszetett nyelvi képességek hatékony, ritmikus, komplex
fejlesztése. Valamennyi nyelvhasznalati forma - receptiv és produktiv egya-
rant - elsajatitasanak alapveté feltétele a szilard nyelvtani és lexikai
alapvetés. Nyelvtan (szabalyok) és lexika (épit6 elemek) egysége nélkiiloz-
hetetlen feltétele az eredményes nyelvoktatasnak. Ennek az alapelvnek a ko-
vetkezetes gyakorlati megvalésitasara kiemelt figyelmet kell forditania az

oktaté tanarnak, figyelembe véve az adott idegen nyelv - esetiinkben az

orosz nyelv - strukturalis sajatossag

A nyelvtanul6k "nehéz nyelvnek" tartjak a dciklinalé (a szévéget

"hajlité", ragoz6) orosz nyelvet, miutadn viszonylag hosszi id6 kell ahhoz,

hogy a kommunikacié minimalis feltételét jelent6 névszéi és igeragozasi
rendszer helyes hasznalatat elsajatitsak. Ezzel szendén példaul az analiti-
kus (nem ragozé, segédszékat hasznald) angol nyelv tanulasa soran viszony-
lag hamarabb jut el a nyelvet tanulé a nagyon egyszer(i, am mindenképpen él-
ményt jelentd kommunikaciéig. Tudni kell azonban, hogy a nyelvtanulas ko-
vetkez6 szakaszaiban mar a viszonylag egyszer(i mondattannal rendelkezd
orosz nyelvben kénnyebb az elérehaladas, mig az angol nyelvben a bonyolult
igeid6-rendszer, a szigort mondatszerkesztési szabalyok, valamint a modali-
tas nehezebben elsajatithaté arnyalatai gatoljak a tovabbi gyors eredmé-

nyességet. Nincsenek tehat abszolut értékben "nehéz" vagy "konnyd!

csak a nyelvtanarnak biztosan kell tudnia felmérni az anyanyelv és a cél-

nyelvek,

nyelv sajatossagait, a két nyelv rendszerének lényegi eltéréseib6l adodod
"nehézségeket”, s megtervezni ezeknek a demotivalé "nehézségeknek” a lekiiz-

dését.
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A magyar anyanyelviieket orosz nyelvre oktaté nyelvtanarnak elsédleges
feladata - kulonosen felnGttkorG hallgatésag esetében - az orosz névszo- és
igeragozasi rendszer (valamint a rendszer egyes elemei) alapveté funkcioi-
nak tudatositdsa, a ragozott alakok hasznalatdnak készség szinten térténd

begyakoroltatasa

Egyértelmien le kell szégezniink: EL KELL ERNUNK A PARADIGMAK (ragoza-
si sorok) KESZSEGSZINTU ELSAJATITASAT A LEGMEGFELELOBB LEXIKAI ANYAGON TOR-
TENO GYAKOROLTATASSAL!

Céltanfolyarot és felnéttkorti hallgatésagot alapul véve a komplexebb,
slritettebb, gazdasagosabb un. "fiiggéleges"” rendszerezést célszerl ter-
vezni a tanfolyam elsé 5-4 foglalkozasa soran. Pl. a fénév * melléknév
egylttes ragozasat, valamint az eloljar6sz6k hasznalatat a leggazdasagosabb
a "Lakohely, lakas" c. téma lexikai anyagan gyakoroltatni; a személyes és
birtokos névmasok gyakorlasara a "Csalad" c. téma a legalkalmasabb; a fo-
lyamatos és a befejezett igeszemlélet gyakorlasat a "Napirend" c. téman ér-

demes rendszerszerlien elvégezni.

Az alapr8gozasok ismerete és teljesen automatikus hasznalata nélkul
neo lehet tovabb 1épni a komplex készségfejlesztés Gtjan, nem lehet megkez-
deni a tarsalgasi témak feldolgozasat. Tekintettel a sz(ikos idGkeretekre,
valamint a jeloltek tudasszintje kozotti eltérésekre, nem szabad azonban
"leragadni” az alapvet6 nyelvtan gyakorlasanal, hanem sz egyes jel6lteknek

egyéni gyakorlé feladatokat kell szabni a rendelkezésre allé tankény

anyagabdl, amit rovid hatarid6é leteltével ellendrizni kell. A jelolteknek
is tisztaban kell lenni azzal, hogy az alapragozasok biztos hasznalata nél-
kulozhetetlen eszkéze az idegennyelvi tevékenységnek, de semmiképpen nem
célja egy emeltszintii céltanfolyamnak!

A tanfolyam gerincét a vizsgakd Iményeknek 1 a

kus és a dialéqgikus beszédkészség meg: asa képezi a arozott tiz

nagy tarsalgasi téma koré csoportositva. A tananyagot legcélszeriibb az un.
"emelked6 spiralis” szerkezetben” elrendezni. Ez az elrendezés lehetévé

teszi az egyes tananyagrészek, "témak" tobbszéri, egyre nagyobb terjedeletn-
ben és mélységben torténé feldolgozasat, az elsajatitas szintjének folyama-

tos emelését.



A kétfajta beszétfcészség fejlesztését kezdettél fogva parhuzamosan
kell végezni. A monolégikus beszédkészség megalapozasara az adott tarsalga-
si téma els6dleges feldolgozasakor a leggaztiasdgosabbnak az a moédszer bi-
zonyult, 3mikor a témara vonatkoz6 leglényegesebb, leggyakrabban el6fordu-
16, a vizsgan is varhato kérétiéseket ill. kérdésvariansokat kiemelve a je-
161tek szamara relevans valaszvariansokat megadva dolgoztuk fel, s igy a
kérédésekre adott egyéni, aktualis valaszokb6l kialakult az dsszefliggéen is
elmondhaté sajat mondanivalé. Erre a tananyagfeldolgozasra példa az "Egész-
ségvédelem, sport” c. téma feldolgozasanak egy részlete:

- 300<Sse -to Noj:e3HQBreKO zjip. 3noroBeh?

- peryjiHHO 3aHjasaT&CH cnoproiA

- nacTO nodasaTi na cBexe:.! B032yxe
"~Horo KypKTB
xoNirrL b rypnoxozw
- jmoTpeQiHTL cimpTHHe aajnrrkKK
ynoTpe&itfTB oc-rpyx) (colienya) rxmy
no yrp&.r/seKepa”® <Gerar& Tpyciiofi
nxaBaTB
liajio UBjiraTBCH
npasiyiBKO nnraTLcn

A hasonlé tipusl, rendszerezett lexikai anyagok segitségével a hall-
gatéknak el kell késziteniilk a sajat mondanivaldjukat tartalmazé fogalma-
zast, amit az oktaté és konzultald tanar kijavit és kiegészit a hallgatoval
kozésen. A teljes fogalmazast célszerli az orosz anyanyelvii tanarral hangka-
zettara felolvastatni, s a kazetta segitségével elvégezni az egyéni gyakor-

last, amely feltétele a tarsalgast gyakorlé tantermi foglalkozasnak.

Az ilyen jellegl monoldgikus feldolgozas mar a kezd6 szakaszban is

stabil alapot biztosit a Gialégikus beszédkészség fejlesztéséhez, a tényle-

ges kommunikaciés feladatok megoldasahoz. A szituaciés feladatok megoldasa-
hoz a tanarnak elsésorban a helvcs igehasznalat elsajatitasara kell a je-

I6ltek figyelmét osszpontositania (kiilonés figyelemmel a modalis viszonyok
kifejezésére), majd erre alapozva a kulénboz6 beszédszandékok (tajékozédas,
tajékoztatas, egyetértés, ellentmondas, tanacs, javaslat, szandék stb.) ki-

fejezésének jellemz6 szerkezeteire. A dialégikus bcszécfcészség kialakitasat



célszerli az cgy-egy beszédszan(iék kifejezésére épuil6 mikroszituaciok megol-
daséval kezdeni, amit az iranyitott parmunka és a csoportos tarsalgas ko-
vet. A "Sport, egészségvédelem” c. témahoz kapcsolédd szituaciés feladatok
kozil a kévetkezd, leggyakrabban el6fordulékat hasznaljuk a kezdeti sza-
kaszban: (A feladatot megadhatjuk mind magyarul, mind oroszul.)

Szovjet baratjatél érdeklédjon a hétvége sporteseményeir6l! (sport-
ag, hely, idépont)

ErdeklGdjon a vasarnapi sportversenyek eredményeirgl!

Hivja meg baratjat egy érdekes sporteseményre!

Tisztazza a korulményeket! (jegyvasarlas, taldlkozas, utazas stb.)
Fogadja el az el6bbi meghivast, fejezze ki o6romét!

Utasitsa el a meghivast és indokolja meg az elutasitast. Javasoljon

mast!

A "tananyag-spiral” felsébb szintjein térténik a téma sokoldali fel-
dolgozasa €16 sajt6-, audio- és vizualis (vide6) anyagok felhasznalasaval,
kiterjesztve a feldolgozas moédjat is szovegértési feladatokkal és a témahoz

kapcsolédé példamondatok oroszra forditasaval.

Az an. nyelvi készségeket ellen6rzé feladatokhoz tartozé példaoonda-
tok forditdsanak gyakorlasahoz tematikus "példamondatbank"-ot hoztunk létre

és ezt folyamatosan bévitjuk.

Az 6sszegyl(jtott mondatok anyagdbdl mind a tanéran dolgozunk, mind
hazi feladatként jelolunk ki magyarrél oroszra forditast. A hazi feladatot
az oktatdé tanar folyamatosan Javitja, a tipushibak elemzése és javitasa a

tanéran, kollektiv formaban torténik.

A beszédkészséggel elvalaszthatatlan egységet képez a beszédértés
készsége. A beszédértés gyakorlasahoz - a nyelvvizsga feladatoknak megfele-
I6en - az oktaté tanarnak az egyes tarsalgasi témakhoz kapcsolédo, azok
lexikajat b6vité és varialé rovid, érdekes, csattands torténeteket, anekdo-
takat, parbeszédeket kell valogatnia, majd az elérehaladottabb szakaszban
eredeti radié- és TV-misorok részleteit, a nyelvvizsgara el6készité video-
sorozat epizédjait célszerl alkalmazni gondos valogatassal. A nyelvoktatasi
célt szolgal6 videosorozatokat ugyanis éppen a hallas utani megértés kész-
ségének fejlesztésére a legcélszeribb felhasznalni, erre a legalkalmasab-

bak. (Magat a beszédkészséget a filmek csak a beszédértésen keresztiil,



attételesen képesek fejleszteni; a kozhiedelemnél ellentétben a pusztan vi-
deoanyagra épitett el6készité kurzusok nem képesek a komplex készségfej-

lesztést megoldani, tehat nem csodaszer s vide6 sem!)

A beszédértés intenziv gyakoroltatasat a nyelvvizsga koriilményeit
szimulalé moédon kell a tanfolyamon megoldani: a széveget orosz anyanyelvi
bemondéval nangkazcttara kell felolvastatni, s a foglalkozason a gépi szo-
veg megértését gyakoroltatni, figyelembe véve a gépi széveg megértésének
tovabbi nehézségeit az é16 beszéd megértéséhez képest. A foglalkozasokon
mér feldolgozott anyagokat a tovabbi egyéni munkahoz célszer(i a Jeldlteknek

kazettan biztositani.

Az olvasott szoveg megértésének készsége és az oroszrél magyarra for-
ditas készsége egymast kolcsonosen feltételez6 és kiegészité készségek,
fejlesztésuket célszerli parhuzamosan végezni, azonban a fentebb ismertetett
produktiv készségek alapozasdhoz képest j6, ha némileg késébb, kis fazisel-

tolédassal kezdjik meg kialakitasukat. A sikeres szovegmegértés és forditas

alapfeltételei: az orosz-magyar forditastechnikai ismeretek biztos alkalma-
zasa, a forditads segétimiiveleteiben valé gyakorlottsag (szétarkezelés, szo-
veg- és mondatelemzés), publicisztikai és szakszovegek esetében a jellemz6

lexika, terminolégia biztos ismerete mindkét nyelven.

A rendelkezésre all6 kis o6raszam arra ad lehet6séget, hogy a foglal-
kozasokon feszes litemezéssel, pontos, egyszer(i magyarazattal és jo| megva-
lasztott példamondatok magyarra forditasaval, a jellemz6 lexika rendszere-
zett feldolgozasaval és néhany (s kulénb6z6 stilusrétegekhez tartozo)
osszefliiggé széveg kollektiv elemzésével, értelmezésével és forditasaval
megalapozzuk 3 jeldltek 6nallé forditasi feladatait. A szovegforditasok
donté tobbségét a jeldlteknek egyéni hazi feladat formajaban kell elvégez-
nitik, az oktatd tanaroknak célszer(i egyhetes terminusokat szabni a felada-
tok megoldasara, majd kijavitani, és a jelolttel megbeszélni a hibakat;

a tipushibakat pedig foglalkozason, kollektivan elemezni. Olvasott széveg
megértésének gyakorlasahoz nélkiulézhetetlen a tanari iranyitas; mivel nem
vesz igénybe sok id6t, célszeri minden foglalkozason beiktatni. A gyakor-
lashoz valtozatos, szines sajtéanyagot kell valogatni az oktaté tanarnak, s
a gyakorlasat szintén a vizsgakovetelmények szimulalasaval végeztetni.



A kozépfokl nyelvvizsga egyik legvitatottabb részét az an. nyelvi
készségeket ellen6rz6 feladatok kozott szereplé feleletvalasztés nyelvtani
tesztek jelentik. Ezek alapvetéen a grammatikailag és stilisztikailag he-
lyes nyelvi formék felismerését kérik szamon. Mivel rendelkezésre all mind
a kereskedelenben kaphat6, mind a féiskolan készitett nagymennyiségt, komp-
lex, tobbszor, kulonféle csoportositdsban elvégezhet6 gyakorl6anyag teszt-
konyvek formajaban, a tanar feladata a folyamatos, céliranyos feladatsza-
bas, valamint az ellen6rzés, a jelolté pedig a folyamatos egyéni gyakorlas

és konzultacio.

Végezetil fontosnak tartjuk hangsulyozni, tapasztalatainkat osszegezd

metodikai ajanlasainknak a felkészitést végz6 tanarok mellett egyenrangu

"cimzettjei” kovetkez6 tanfolyamaink potenc s résztvevGi is. Ajanlasaink
a nyelvvizsgara készul6k szamara: felkészilésik eredményessége dont6 mér-

tékben mulik azon, hogy mennyire tudatosan képesek szamot vetni a rendelke-
zésre allé feltételekkel és a vallalt feladattal a maga komplexitasaban, s
mindezek birtokaban mennyire képesek felkészitéikkel folyamatosan, kitarté-

an egyuttm(ikodve dolgozni a siker érdekében.

JEGYZETEK

1/ Fulei-Szanté Endre ir a "kilsé intenzitasrél", amely az oktatasi felté-
telekre vonatkozik, valamint a "bels6 intenzitasrél”, vagy metodikai in-
tenzitasrol, aminek lényege a tananyag célszerii elrendezése.

In.: Fulei-Szanté Endre - Szilagyi Janos: A nyelvtanulasrol
RTV-Minerva 1975,

2/ Ld. el6z6 jegyzetet!

3,

<

"Vizszintes a tananyag elrendezése, ha pl. orosz nyelv esetében az egyes
tananyagegységek a ragozasi rendszer egyes eseteinek hasznalatara (pl.
csak a targyeset) épitik a lexikai anyagot. igy természetesen jelentésen
tobb id6t vesz igénybe, mig a kommunikaciés szintig eljutnak a tanuldk,
hiszen nehezen képzelheté el, hogy akar a legegyszeribb kommunikaciés

feladatot meg lehessen oldani pl. csak a targyeset ismeretével.



4/ - Mikolané adam Gizella-Végvari Valentyina:
Orosz nyelv tankoényv a katonai féiskolak szamara
- Pasztelyak Adrienné-Végvari Valentyina:
Jegyzet a fakultativ orosz nyelvtanfolyam szamara 1—I1. kotet
- Pasztelyak Adrienne-Végvari Valentyina:
Orosz nyelvtani runkal3pok és feladatlapok az allami nyelvvizsgara

valé felkésziléshez

5/ A "fuigg6leges” rendszerezés a ragozasi rendszer valamennyi esetét
alany esett6l eloljarés esetig bezarélag jelentésével, hasznalata-
val egyutt, komplexen tekinti at, tehat biztositja azt, hogy a tanulék
valamennyi mondatbeli viszonyt kifejez6 eszkdézzel viszonylag révid id6

utan mar rendelkezzenek.

6/ Nagy Sandor: Az oktataselmélet alapkérdései 133. oldal
Tankényvkiadé, Bp. 1986.



